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Sakerhetsatgarder
H Enhet

VARNING:

For att minska risken for brand, elstot eller produktskada,

» Utsitt inte enheten for regn, fukt, droppar eller stank.

¢ Placera inte nagra foremal med vitska i, till exempel vaser, pa enheten.

* Anvind rekommenderade tillbehor.

* Avlagsna inte skyddslock.

*Reparera inte den hdr apparaten sjalv. Kontakta kvalificerad servicepersonal for service.

Undvik anvdndning under féljande omstandigheter

» Extremt laga eller hdga temperaturer nar den anvands, férvaras eller transporteras.

« Att batteriet kasseras i elden eller i en varm ugn, eller krossas mekaniskt eller skars upp, vilket kan leda till en
explosion.

» Extremt hoga temperaturer och/eller extremt lagt lufttryck som kan leda till en explosion eller att lattantandlig vatska
eller gas lacker ut.

* Undvik anvandning eller placering av den har apparaten i narheten av varmekallor.
*Lyssna inte pa den har apparaten pa hég volym pa platser dar du behdver kunna héra ljud fran omgivningen
for din sakerhets skull, som t.ex. vid jarnvagskorsningar och byggarbetsplatser.

B Oronsnickor

* Foérvara 6ronsnackorna utom rackhall for barn, sa att de inte rakar svalja dem.

« Satt fast 6ronsnackorna ordentligt. Om de blir kvar i 6ronen nar du tagit av dem, kan det leda till skador eller
illaméaende.

M Allergier

+ Sluta anvanda enheten om du upplever obehag av 6éronsnackornana eller andra delar som ar i direkt kontakt
med din hud.

* Fortsatt anvandning kan orsaka hudutslag eller andra allergiska reaktioner.

H Forsiktighetsatgarder vid lyssning med hérlurarna

* For stort ljudtryck fran dronsnéckor och hoérlurar kan orsaka horselforluster.

* Anvand inte dina horlurar pa hég volym. Horselexperter avrader fran kontinuerlig uppspelning under en lang
tid.

» Om du upplever att det ringer i 6ronen ska du sénka volymen eller sluta anvanda dem.

» Anvand dem inte samtidigt som du anvander ett motorfordon. Det kan orsaka faror i trafiken och det ar olagligt
pa manga platser.

»Du bor vara mycket forsiktig eller sluta anvanda dem tillfalligt i potentiellt riskfyllda situationer.

Den har apparaten kan fa radiostérningar som orsakas av mobiltelefoner som anvands. Om en sadan
stérning uppstar, 6ka avstandet mellan den har apparaten och mobiltelefonen.

| Anvand bara den medféljande usb-laddningssladden nar du ansluter till en dator.

| Den har enheten ar avsedd for anvandning pa platser med tempererat och tropiskt klimat.




Om Bluetooth®

Panasonic har inget ansvar for data och/eller information som komprometteras under en tradlos
sandning.

B Frekvensomrade som anvands
Den har apparaten anvander 2,4 GHz frekvensomrade.

H Certifiering av den har apparaten

» Den har apparaten uppfyller frekvensrestriktioner och har fatt en certifiering som grundar sig pa frekvenslagar.
Darfoér behovs inget tillstand for tradlds éverforing.

»Handlingarna nedan ar straffbara i vissa lander:
—Att ta isdr/modifiera den har apparaten.
—Avlagsna specifikationsindikeringar.

B Anvandningsrestriktioner

+ Tradlos dverforing och/eller anvéandning med alla Bluetooth®-utrustade enheter garanteras inte.

* Alla utrustningar maste dverensstdmma med standarder enligt Bluetooth SIG, Inc.

»Beroende pa en utrustnings specifikationer och installningar, kanske det inte gar att ansluta eller vissa
atgarder kan vara annorlunda.

+ Den har apparaten stéder Bluetooth®-sakerhetsfunktioner. Men beroende pa anvandningsmiljon och/eller
installningarna, kanske denna sakerhet inte ar tillracklig. Var forsiktig nar du sénder data tradIost till den har
apparaten.

» Den har apparaten kan inte séanda data till en Bluetooth®-enhet.

B Anvandningsomrade
Anvand den har apparaten med ett maximalt avstand pa 10 m.
Omradet kan minska beroende pa miljon, hindren eller stérningarna.

M Storningar fran andra utrustningar

*Den har enheten kanske inte fungerar som den ska, och problem som oljud och hopp i ljudet kan uppsta pa
grund av stérningar i radiovagorna om den har enheten &r placerad for nara andra Bluetooth®-enheter eller
enheter som anvander 2,4 GHz-bandet.

*Den har enheten kanske inte fungerar som den ska om radiovagorna fran en narliggande radiostation etc., ar
for starka.

B Avsedd anvéindning

*Den har apparaten ar endast for normal, allman anvandning.

* Anvand inte det har systemet nara en utrustning eller en miljé som ar kanslig for radiofrekvensstérningar
(exempel: flygplatser, sjukhus, laboratorier etc).
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Fore anvandning

Uttryck som anvands i det har dokumentet

« Sidor som héanvisas till anges som “=» OO”.
« Produktbilderna kan skilja sig fran den verkliga produkten.

Tillbehor

Var god kontrollera och identifiera de medféljande tillbehoren.

1 x Usb-laddningssladd
1 x Oronsnickor, set (L, S)
» Den medelstora dronsnackan sitter monterad vid inkopstillfallet.

Skotsel

Rengor den har apparaten med en torr och mjuk trasa.

« Anvand inte I6sningsmedel inklusive bensin, thinner, alkohol, kéksrengdringsmedel, en kemisk torktrasa etc. Detta
kan orsaka att det yttre holjet deformeras eller att ytskiktet forsvinner.

Att bevara batteriprestandan

« Om den inte anvands under en langre tid, ska du ladda den har apparaten tills den ar full var 6:e manad for att bevara
batteriprestandan.



Fore anvandning

Namn pa bestandsdel

@ Vanster horlur
@ Hoger horlur
@ Fjarrkontroll

*1 Kallas har nedan “Lysdiod”
*2 Exempel pa ljus-/blinkmonster

1 Oronsnécka 7 Ladduttag (DC IN)
2 Batterihus + Oppna usb-locket och anslut
3 Upphojd prick indikerar vanster sida usb-laddningssladden (medféljer) till det har
4 Lysdiodindikatorlampaw*2 uttaget nar du ska ladda. (= 7)
5 Mikrofon 8 [+]-knapp
6  Usb-lock [®]-knapp
10 [—]-knapp

Lyser (rott):

Laddning pagar

Lyser omvéaxlande blatt och rétt:

Bluetooth®—koppling (registrering) i standby

Blinkar langsamt (blatt)">:

Bluetooth®-anslutning i standby

Blinkar tva ganger ungefar
varannan sekund (blétt)*3:

Bluetooth®—koppling (registrering) har skapats eller sa pagar ett
samtal

Blinkar (blatt)"3:

Ett samtal tas emot

*3 Batteriet &r snart urladdat nar den blinkar rott. (=» 13, “Avisering av batteriniva”)




Forberedelser

Laddar

Det laddningsbara batteriet (installerat i apparaten) ar inte laddat fran bérjan. Ladda batteriet innan du
anvander den har apparaten.

1 Oppna usb-luckan.
* Om det finns fukt i omradet kring usb-luckan,
ska du torka av den innan du 6ppnar luckan.

2 Anslut den har apparaten till en dator
med den medféljande
usb-laddningssladden.

. Lysdiod

. Usb-laddningssladd (medfoljer)

« Kontrollera uttagens riktning och satt i/dra ur den
rakt samtidigt som du haller i kontakten. (Det kan

leda till funktionsfel och deformerade uttag om du
satter i den snett eller i fel riktning.)

@®: Dator
« Sétt pa datorn i forvag.

(= N>

« Lysdioden lyser rétt nar laddning pagar. Nar laddningen ar klar, kommer lysdioden att slackas.
« Det tar cirka 2 timmar att ladda batteriet fran tomt till fullt.

3 Stang laddningsluckan for uttaget ordentligt. O

B Var uppmarksam pa

Ror inte vid laddningskontakten med bldta hander. S

« Det kan uppsta funktionsfel om det kommer svett eller vatskor i
laddningsuttaget.

M

Anmarkning

 Ladda batteriet i en rumstemperatur mellan 10 °C och 35 °C. Utanfor detta temperaturomrade, kan laddningen
avbrytas och lysdioden kan slackas.

« Det gar inte att satta pa strommen eller ansluta till Bluetooth®-enheter under laddning.

« Anvand inte nagon annan usb-laddningssladd &n den som féljer med. Om du gor det kan det uppsta ett funktionsfel.

* Om datorn forsétts i standby- eller stromsparlage kanske det inte gar att ladda eller sa avbryts laddningen.



Forberedelser

Att satta pa/stinga av strommen

Nar strommen ar avstangd, trycker du pa och haller in
[®] pa den har apparaten i cirka 3 sekunder tills
lysdioden (bla) blinkar.

» Det kommer att horas ett pip, och lysdioden (bla) blinkar langsamt.

Lysdiod
B Att stinga av strommen (D]

Tryck pa och hall in [@] i cirka 3 sekunder. Det kommer att héras

ett pip och strdmmen kommer att stdngas av.

Anmarkning

« Apparaten kommer att pipa och sedan kommer strommen att stdngas av automatiskt i foljande fall. (Automatisk
avstangning) (=» 13)
— Om apparaten inte ar ansluten till en Bluetooth®-enhet och den inte anvinds under cirka 5 minuter.
— Om apparaten ar ansluten till en Bluetooth®-enhet och ar tyst i cirka 5 minuter.

Hur du anvander horlurarna

Den vanstra hérluren har en upphojd punkt som du ser i illustrationen.
* Den medelstora 6ronsnéackan sitter monterad vid inkdpstillféllet. Om de inte ar i ratt storlek, byter du dem mot
oronsnackorna i storlek S eller L (medfoljer).

o,

\\ Upphéjd punkt

J




Forberedelser

Att ansluta en Bluetooth®-enhet

Forberedelser
« Placera Bluetooth®-enheten pa cirka 1 m avstand fran apparaten.
« Kontrollera hur du ska anvanda enheten med hjélp av dess bruksanvisning, om du behéver det.

Koppla (registrera) den har apparaten till Bluetooth®-enheten for att skapa en anslutning

1 Nar strommen ar avstangd, trycker du pa och haller ned [®] pa den har apparaten tills
lysdioden blinkar.

Nar du kopplar en enhet for forsta gangen: cirka 3 sekunder
Nar du kopplar den andra eller efterféljande
enheter: cirka 5 sekunder

« Den har apparaten kommer att borja ska efter en Bluetooth®-enhet att ansluta till, och lysdioden kommer att
lysa omvaxlande blatt och rott.

2 Satt pa strommen till Bluetooth®-enheten och aktivera Bluetooth®-funktionen.

3 Valj “RP-HJE120B” i Bluetooth®-enhetens meny.
« En MAC-adress (en alfanumerisk teckenstrang som visas av och ar unikt
for enheten) kan visas innan “RP-HJE120B” visas.
« Om du uppmanas att ange ett I6senord, skriv in I6senordet fér den har

apparaten, “0000 (fyra nollor)”. -

Anordning
4 Kontrollera anslutningen till Bluetooth®-enheten pa

RP-HJE120B @ valj
apparaten.

* Lysdioden kommer att lysa omvéxlande blatt och rétt tills anslutningen till enheten &r slutford. Nar lysdioden (bla)
blinkar tva ganger cirka varannan sekund ar kopplingen (registreringen) slutford. (Anslutningen har skapats)

Bluetooth

Anmarkning

« Om det inte skapas en anslutning till en enhet inom cirka 5 minuter, kommer apparaten att stangas av. Utfor
kopplingen igen.

« Du kan koppla upp till 8 Bluetooth®-enheter till den har apparaten. Om en nionde enhet kopplas, ersatts enheten med
aldst anslutning. Utfér kopplingen igen, om du vill anvanda den.



Forberedelser

Ansluta en parkopplad Bluetooth®-enhet

1 Sla pa denna apparat.
* Tryck pa och hall in [(D] pa den hér apparaten i cirka 3 sekunder tills lysdioden (bla) blinkar.
» Det kommer att horas ett pip, och lysdioden (bla) blinkar langsamt.

2 Utfor steg 2 och 3 under “Koppla (registrera) den har apparaten till Bluetooth®-enheten
for att skapa en anslutning”. (= 9)
» Nar lysdioden (bla) blinkar tva ganger cirka varannan sekund ar kopplingen (registreringen) slutford.
(Anslutningen har skapats)

Anmaérkning

» Den har apparaten kommer ihag den enhet som var ansluten senast. Anslutningen kan skapas automatiskt efter steg
1 (se ovan).

+ Om det inte skapas en anslutning till en enhet inom cirka 5 minuter, kommer apparaten att stingas av. Satt pa
apparaten igen.
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Styrning

Att lyssna pa musik

Om den BIuetooth®-kompatibIa enheten stoder Bluetooth®-profilerna “A2DP” och “AVRCP”, kan du spela upp
musik pa apparaten med fjarrkontrollens funktioner.

* A2DP (Avancerad ljuddistributionsprofil (Advanced Audio Distribution Profile)): Sander ljud till apparaten.
* AVRCP (Profil for ljud- eller videofjarrkontroll (Audio/Video Remote Control Profile)): Gor att du kan anvanda
enhetens fjarrkontroll med apparaten.

Anslut Bluetooth®-enheten och apparaten. (= 9, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet”)

2 Vilj och spela upp musik pa Bluetooth®-enheten.
» Apparatens horlurar kommer att mata ut musiken eller ljudet fran filmen som spelas upp.
« Anvandningstid:
Den maximala uppspelningstiden &r cirka 4 timmar 20 minuter. (Den kanske blir kortare beroende pa
anvandningsférhallandena.)

B Var uppmarksam pa

 Apparaten kan lacka ljud beroende pa volymnivan.

« Nar volymen hojs sa att den &r néra den maximala nivan kan musiken forvrangas. Minska volymen tills distorsionen
férsvinner.

Styrning via fjarrkontroll

Du kan styra Bluetooth®-enheten med apparaten.
* Beroende pa Bluetooth®-enheten eller appen, kanske vissa funktioner inte svarar eller sa kanske de fungerar pa ett
annat satt jamfort med hur de beskrivs nedan, d&ven om du trycker pa knapparna pa apparaten.

(Exempel pa anvdandning)

Funktion Styrning
Spela upp / pausa Tryck pa [D].
Oka volymen Tryck pa [+].
Minska volymen Tryck pa [—].

Hoppa framat till bérjan av

nésta spar Tryck pa och hall in [+] i cirka 2 sekunder.

Ga tillbaka till borjan av

detta spar Tryck pa och hall in [—] i cirka 2 sekunder.

Anmarkning
» Volymen kan justeras i 16 steg. Nar den maximala eller minimala volymen har natts, kommer det att horas ett pipljud.
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Styrning

Att ringa ett samtal

Du kan anvanda apparaten for telefonsamtal tilsammans med Bluetooth®-kompatibla telefoner (mobiltelefoner
eller smartmobiler) som stéder Bluetooth®-profilerna “HSP” eller “HFP”.

* HSP (headset-profil (Headset Profile)):
Den har profilen kan anvandas for att ta emot monoljud och skapa tvavagskommunikation med apparatens
mikrofon.

* HFP (Hands-Free Profile):
Férutom HSP-funktionerna, har den har profilen en funktion fér inkommande och utgaende samtal.
(Den har apparaten har inte nagon funktion som gor att du kan ringa samtal oberoende av en
Bluetooth®-kompatibel telefon.)

1 Anslut Bluetooth®-enheten och apparaten. (= 9, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet”)

2 Tryck pa [@] pa apparaten och svara pa det inkommande
samtalet.
« Vid ett inkommande samtal kommer ringsignalen att horas fran hérluren och — Lysdiod
lysdioden kommer att blinka. [@] —
* (Endast HFP) Tryck snabbt tva ganger pa [@] for att avvisa det
inkommande samtalet.

3 Bobrja prata.
« Lysdioden kommer flera ganger att blinka 2 ganger under ett samtal.
« Volymen kan justeras under ett samtal. Se sida 11 for instruktioner om hur du stéller in det.

4 Tryck pa [@] for att avsluta samtalet.
« Det kommer att horas ett pipljud.

Anmarkning

« Det kan finnas tillfallen nar du maste gora handfriinstallningarna pa den Bluetooth®-kompatibla telefonen.

* Beroende pa den Bluetooth®—kompatibla telefonen kan du hora telefonens inkommande och utgaende ringsignaler
fran apparaten.

« (Endast HFP) Det kan vara svart att hora telefonsamtal nar apparaten anvands pa platser med hogt brus fran
omgivningen eller utomhus eller pa andra platser dar den utsatts for starka vindar. | sa fall flyttar du dig sa att du kan
samtala nagon annanstans eller sa byter du samtalsenhet till den Bluetooth®-kompatibla telefonen for att fortsatta
samtalet. (Tryck tva ganger pa [@] for att byta snabbt.)

12



Styrning

Anvandbara funktioner

Avisering av batteriniva

Nar batterinivan borjar bli 1dg, kommer den blinkande lysdioden att &ndras fran blatt till rétt, och om den blir
annu lagre, kommer du att meddelas genom 1 pip i minuten. Nar batteriet tar slut, kommer apparaten att pipa
och sedan kommer strommen att stangas av.

Automatisk avstidngning

Apparaten kommer att pipa och sedan kommer strémmen att stdngas av automatiskt i foljande fall. (Automatisk
avstangning)

— Om apparaten inte ar ansluten till en Bluetooth®-enhet och den inte anvénds under cirka 5 minuter.

— Om apparaten ar ansluten till en Bluetooth®-enhet och ar tyst i cirka 5 minuter.

Att aterstalla apparaten

Den har apparaten kan aterstallas nar alla funktioner avvisas. Tryck pa och hall kvar [@] i 10 sekunder eller
mer for att aterstalla apparaten. Alla tidigare funktioner kommer att avbrytas. (Kopplingsinformationen for
enheten kommer inte att raderas.)



Annat

Att aterstilla till fabriksinstallningar

Du kan aterstalla apparaten till fabriksinstallningarna (de ursprungliga instaliningarna vid inkdpet). Om du utfor
féljande procedur, aterstélls volymnivan etc. till fabriksinstaliningarna och raderar informationen om alla
registrerade enheter. Ladda batteriet innan du aterstaller apparaten.

1 Nar strommen ar avstangd, trycker du pa och haller kvar [©] i minst 5 sekunder tills
lysdioden borjar blinka omvéxlande blatt och rott.

2 Medan lysdioden lyser omviaxlande i blatt och rott, trycker du pa och haller kvar [+] och
[-] samtidigt i minst 5 sekunder.
« Standardinstalliningarna kommer att aterstéllas efter att lysdioden (bla) blinkar snabbt.

B Var uppmaérksam pa
« Nar du kopplar en enhet igen, radera registreringsinformationen (Enhet: “RP-HJE120B”) fran Bluetooth®-enhetens
meny och registrera den har apparaten i Bluetooth®-enheten igen. (= 9)

Upphovsritt, etc.

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning som Panasonic Corporation gor av saddana marken sker under licens.
Andra varumarken och varunamn tillhér sina respektive agare.

Andra systemnamn och produktnamn som férekommer i det har dokumentet ar generellt sett registrerade
varumarken eller varumarken som tillnér respektive foéretag som statt for utvecklingen.
Observera att T™-market och ®-market inte finns i det har dokumentet.
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Annat

Felsokning

Utfor foljande kontroller innan du begér service. Om du ar osaker pa nagon av kontrollpunkterna eller om
atgarderna som anges inte I6ser problemet ska du kontakta din aterférsaljare for instruktioner.

Ljud och ljudvolym

Inget ljud.

« Se till att apparaten och Bluetooth®-enheten &r korrekt anslutna. (= 9)

« Kontrollera om det spelas upp nagon musik pa Bluetooth®-enheten.

« Se till att apparaten ar pa och att volymen inte ar instélld pa alltfér lag niva.

» Koppla och anslut Bluetooth®-enheten och apparaten igen. (=» 9)

« Kontrollera om den Bluetooth®-kompatibla enheten stdder “A2DP”-profil. Mer information om profiler finns under “Att
lyssna pa musik” (= 11). Se ocksa den Bluetooth®-kompatibla enhetens bruksanvisning.

Lag volym.
« Oka apparatens volym. (= 11)
+ Oka volymen pa Bluetooth®-enheten.

Ljudet fran anordningen har brutits. / For mycket buller. / Ljudkvaliteten ar dalig.

* Ljudet kan avbrytas om signalerna blockeras. Tack inte 6ver den héar apparaten helt med din handflata etc.
* Enheten kanske ar utanfér kommunikationsavstandet pa 10 m. Flytta enheten ndrmare den har apparaten.
« Avlagsna hindret mellan den har apparaten och anordningen.

« Stang av eventuella tradlésa natverksenheter nar de inte anvands.

Anslutning av en Bluetooth®-enhet

Anordningen kan inte ansluts.

« Du kan koppla upp till 8 Bluetooth®-enheter till den har apparaten. Om en nionde enhet kopplas, ersatts enheten med
aldst anslutning.

» Radera kopplingsinformationen for den har apparaten fran Bluetooth®-enheten, och koppla sedan ihop dem igen.
(=9

Telefonsamtal

Du hor inte personen som ringer upp dig.

« Se till att apparaten och den Bluetooth®-kompatibla telefonen &r pa.

« Kontrollera att apparaten och den Bluetooth®-kompatibla telefonen ar anslutna. (=» 9)

« Kontrollera ljudinstaliningarna i den Bluetooth®-kompatibla telefonen. Vaxla samtalsenhet till apparaten om den ar
installd pa den Bluetooth®-kompatibla telefonen. (=% 9)

* Om den andra personens rost ar for lag, 6ka volymen bade pa apparaten och den Bluetooth®-kompatibla telefonen.

Kan inte ringa ett samtal.

« Kontrollera om den Bluetooth®-kompatibla enheten stdder profilerna “HSP” eller “HFP”. Mer information om profiler
finns under “Att lyssna pa musik” (=» 11) och “Att ringa ett samtal” (=» 12). Se ocksa den Bluetooth®-kompatibla
telefonens bruksanvisning.



Annat

Apparaten reagerar inte.
» Den har apparaten kan aterstéllas nar alla funktioner avvisas. Tryck pa och hallin [@]i 10 sekunder eller mer. (=» 13)

Stromforsorjning och laddning

Kan inte ladda apparaten. / Lysdioden ténds inte under laddning.

« Ar usb-laddningssladden ordentligt ansluten till usb-uttaget i datorn? (=» 7)

« Se till att datorn ar pa och inte ar i standby- eller strémsparlage.

« Fungerar usb-porten du anvénder som den ska? Om din dator har andra usb-portar, drar du ur kontakten fran den
port som den sitter i och satter i den i en av de andra portarna.

» Om atgarderna som namns ovan inte ar tillampliga, drar du ur usb-laddningssladden och satter i den igen.

« Det tar cirka 2 timmar att ladda batteriet fran tomt till fullt.

« Om laddningstiden och anvandningstiden blir kortare kan batteriet vara slitet. (Antal laddningstillfallen for det
installerade batteriet: Cirka 300)

« Lysdioden lyser rétt nar laddning pagar. Nar laddningen &r klar, kommer lysdioden att slackas.

Laddningen tar langre tid.
« Se till att du laddar batteriet i en rumstemperaturer mellan 10 °C och 35 °C.

Strommen sétts inte pa. / Strommen stings av.

« Laddas apparaten? Strémmen kan inte sattas pa under laddning. (= 7)
« Batteriet ar snart urladdat nar lysdioden blinkar rétt. Ladda apparaten.

« Ar automatisk avstangning aktiv? (= 13)
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Specifikationer
H Allmént
Stromtillforsel DC 5V, 120 mA
(Internt batteri: 3,7 V (Li-polymer))
Anvéindningstid*1 Cirka 4 timmar 20 minuter
Laddningstid 2 (25 °C) Cirka 2 timmar
Temperaturomrade for laddning 10°C till 35°C
Omrade for drifttemperatur 0°C till 40 °C
Omrade for luftfuktighet 35 %RH till 80 %RH (ingen kondensation)
Vikt Cirka12 ¢

*1 Den kanske blir kortare beroende pa driftsférhallandena.
*2 Tiden det tar att ladda batteriet fran tomt till fullt.

W Bluetooth®-avsnitt

Specifikationer for Bluetooth®-system Ver. 4.1

Klassificering for tradlds utrustning Klass 2 (2,5 mW)
Frekvensomrade 2402 MHz till 2480 MHz
Maximal RF-effekt 4 dBm

Stodda profiler A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Codec som stéds SBC
Anviandningsavstand Upp till 10 m

B Avsnitt om hogtalare

‘ Drivenheter ‘ 9 mm

H Avsnitt om uttag

‘ DC IN ‘ DC 5V, 120 mA
B Mikrofon
‘ Typ ‘ Mono
B Tillbehor
Usb-laddningssladd ‘ Cirka 0,1 m

« Tekniska data kan &ndras utan féregdende meddelande.
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Att ta bort batteriet nar den har enheten kasseras

Foljande instruktioner ar inte avsedda for reparationer, utan for att kassera enheten. Den har
apparaten gar inte att aterstilla nar den har tagits isar.
«Nar du kasserar den har enheten ska du ta ut batteriet som ar installerat i enheten och atervinna det.

M Fara

Eftersom det laddningsbara batteriet ar tillverkat sarskilt for den har produkten, ska du inte anvianda
det till nAgon annan enhet.

Ladda inte det avlagsnade batteriet.

* Far inte varmas upp eller utsattas for lagor.

*Lamna inte batteriet i en bil som star i direkt solljus en langre tid med dérrar och fonster stdngda.

« Stick inte hal pa batteriet med en spik, utsatt det inte for stétar och demontera eller modifiera det inte.

« Lat inte sladdarna rora vid metall eller varandra.

+Bar eller férvara inte batteriet med ett halsband, en harnal eller nagot liknande.

Om man gor det kan det gora att batteriet utvecklar varme, anténds eller brister.

B Varning

Placera inte det avlagsnade batteriet och andra foremal inom rackvidd for smabarn.
Om ett sadant foremal svaljs av misstag, kan de ha en negativ effekt pa kroppen.

*Om du tror att ett sddant foremal svalts, ska du uppsoka lakare omedelbart.

Om det lacker vatska fran batteriet, ska du vidta foljande atgéarder, och inte rora vid vatskan med bara
héander.

Om du far vatska i ett 6ga, kan det orsaka synforluster.

+ Skolj 6gat med vatten omedelbart utan att gnugga det, och uppsék sedan lakare.

Om du far vatska pa kroppen eller kladerna, kan det orsaka inflammation eller skador pa huden.

+ Skolj med tillrackligt med rent vatten och uppsok sedan lakare.

Det sitter ett laddningsbart litium-jon-polymer-batteri inbyggt i batterihuset. Kassera det enligt lokala

bestammelser. Nar den har produkten kasseras, ska den demonteras pa ratt satt genom att félja proceduren for

att ta bort det inbyggda laddningsbara batteriet.

* Plocka isér den efter att batteriet &r slut.

*Nar du kasserar batteriet, kontaktar du de lokala myndigheterna eller din aterforsaljare och fragar om ratt
metod att skaffa bort det.
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Sitt en platt skruvmejsel (finns i handeln) i batterihuset.

« Se till att du haller fingrarna borta fran skruvmejselns spets.

* Anvand en skruvmejsel som passar i skaran pa batterihuset. Om den &r for liten, gar det inte att dppna
batterihuset som det ska.

Anvand skruvmejseln som havstang, och tryck det ovre locket @) uppat.
« Var forsiktigt sa du inte ror vid batteriet med skruvmejseln.

Hall i batteriet @ och ta bort det.
Dra ur batteriet @ och separera det fran batterihuset genom att klippa av sladdarna, en

och en, med sax.

« Isolera sjalva sladdelarna till det avldgsnade batteriet med tejp.
« Skada inte och ta inte isar batteriet.
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Forsakran om 6verensstiammelse (DoC)

Harmed deklarerar “Panasonic Corporation” att denna produkt éverensstdmmer med grundldggande krav och andra
relevanta bestdmmelser i Direktiv 2014/53/EU.

Kunderna kan ladda ner en kopia av originalférsakran (DoC) gallande vara RE-produkter fran var DoC-server:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt till Auktoriserad Representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Typ av tradlds anslutning Frekvensomrade Maximal effekt

Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 4 dBm

Avfallshantering av produkter och batterier
Endast for Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument betyder att férbrukade
elektriska och elektroniska produkter och batterier inte far blandas med vanliga hushallssopor.
For att gamla produkter och anvénda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom
lamnas till passande uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestammelser.
Genom att ta gora det korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och forhindrar eventuella
negativa effekter pA manniskors hélsa och pa miljon.

_ Fo6r mer information om insamling och atervinning kontakta din kommun.
Olamplig avfallshantering kan belaggas med béter i enlighet med nationella bestammelser.

Notering till batterisymbolen (nedanfor):
Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall uppfyller den de krav
som stélls i direktivet for den aktuella kemikalien.
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Suomi
M Varotoimet turvallisuuden takaamiseksi

VAROITUS:

Jotta viahennetaan tulipalon, sahkoiskun tai tuotteen vahingoittumisen vaaraa,

« Ald anna taman laitteen altistua sateelle, kosteudelle, pisaroille tai roiskeille.

« Al4 laita laitteen paille mitain nesteité sisiltivia esineitd kuten maljakot.

* Kdyta suositeltuja varusteita.

« Al poista suojuksia.

« Ala korjaa tata laitetta itse. Anna huoltopalvelut tehtéiviksi pateville huoltohenkilostélle.

Vilta kayttoa seuraavissa olosuhteissa

« Erittain korkeat tai alhaiset Iampétilat kayton, varastoinnin tai kuljetuksen aikana.

* Akkujen heittaminen tuleen tai kuumaan uunin tai nilden mekaaninen murskaaminen tai leikkaaminen voi aiheuttaa
rajahdyksen.

« Erittain korkea lampétila ja/tai erittain alhainen ilmanpaine voivat aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai
kaasun vuotamista.

Tama laite on tarkoitettu kaytettdvaksi leudoissa ja trooppisissa ilmastoissa.

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta (DoC)

“Panasonic Corporation” vakuuttaa, ettd tdma tuote on yhdenmukainen direktiiviin 2014/53/EU keskeisten
vaatimusten seka sen muiden merkityksellisten maaraysten kanssa.

Asiakkaat voivat ladata alkuperadisen DoC:n kopion RE-tuotteillemme DoC-palvelimelta:
http://www.ptc.panasonic.eu

Valtuutetun edustajan yhteystiedot:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksa

Langattoman tyyppi Taajuuskaista Enimmaisteho

Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 4 dBm
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